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ΓΟΥΛΙΕΛΜΟΣ ΤΕΛΛΟΣ.
(Σ υ ν ίχ ιι*  *« 'ι τ ίλ ο ς.)

Τ ο ν  σ κληρόν δ ιο ικ η τ ή ν  τ ή ς  'Ε λ β ε τ ία ;  Γ εσ λερον ά φ ή κα μ εν  *ΐ; 

προηγούμενο·/ φ υλλάδιο·/ π ρ ο σ τά ζ ο ν τα  τό ν  Γ ο υ λ ιέλ μ ο ν  ν ά  χτυχι; 

μ έ  τ ό  β έ λ ο ; το υ  τ ό  μ ή λ ο ν , τ ό  όποιον έ μ ε λ λ ε  τ ά  τεθή xa.ro. ποοβι 

γ η ν  τοΟ τυρά ννου ε ί ;  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  τοΟ  μ ικροΟ  Γ έ μ μ η .

Π ρέπ ει νά ή ξεύρη τε, μ ικ ρ ο ί μ ο υ  φ ίλ ο ι, πόσον φ ιλ ο σ τό ρ γ ω ; <κγα; 

σ ιν  ο ί γ ο ν ε ί ;  τ ά  τ έ κ ν α  τ ω ν , δ ιά  νά έν ν ο ή σ η τε  τ ί  ύ π έφ ερε τ ή ν  στ: 

μ ή ν  εκ είν η ν  ό  δ υ σ τ υ χ ή ; Γ ο υ λ ιέμ ο ς  άκούω ν τ ή ν  σ κληρά ν εκείνην*.· 

σ τα γ ή ν . * 0  άνθ ρω π ο; α ύ τ ό ;,  ό  ό π ο ιο ; μ υ ρ ιά κ ις  ά ψ ή φ ισ ε  τό ν  Οάνα: 

ά δ ισ τ ά κ τ ω ς , ώ χ ρ ία σ ε  κ α ί έ τρ εμ εν " έπ εσε ν είς το ύ ς  π όδα ς τοΟ σχίι 

ροΟ Γ εσ λ έρ ο υ , κ α ί τόν π α ρεκά λ εσ ε θερμώς ν ά  φεισθή τοΟ υ ι ο ί ;  

κ α ί  νά φ ονεΰση α υ τό ν  μ ά λ λ ο ν , π α ρ ά  ν ά  ζ η τ ή σ η  ά π ' α υ τό ν  πρί·μ 

τ ό  όποιον κοπ είς π α τ ή ρ  δ έν  δ ύ ν α τα ι νά π ρ ά ξ η  χ ω ρ ίς  ν ά  κίνδυνε/ 

ν’ άποθάνη έ κ  τ ή ;  λ ύ π η ς .’Α λ λ ’ ό  τύρα ννος ή τ ο  ά κ α μ π τ ο ς , κα ί ί»  

σ τά ξ ε  παρευθύς νά ό δη γ ή σ ω σ ι τ ά  δύο θ ύ μ α τα  ε ίς  τό ν  δη μ ό σ ιον  τότ 

όπ ου έθεσαν τ ό  μ ή λ ο ν  ε ί ;  τ ή ν  κ εφ α λή ν τοΟ π α ιδ ιού , κ α ί άπομαπ 

ν α ν τ ε ; ολ ίγ ον  τό ν  Γ ο υ λ ιέλ μ ο ν  Τ έλ λ ο ν  Ιδ ω κ α ν  ε ϊ ;  α ύ τόν  τ ό  τκ 
κ α ί τ ή ν  φαρέτραν δ ιά  νά εκ λ έξη  όπ οιονδή π οτε β έ λ ο ; ή θ ελ εν . 'Οί 

π ά νθ ρω π ο; Γεσ λ ερ ο ς  ήθ ελ ησ εν ό  ίδ ιο ς  ν ά  γ ε ίν η  μ ά ρ τ υ ;  τοΟ  οζα' 
εκείνου  θ εά μ α τος , είς τ ό  όποιον ήν ά γκα σ ε τ ο ύ ;  κ α τ ο ίκ ο υ ; τ ή ;  Άί 

τ ό ρ φ η ; νά παρευρεθώ σι, π ερ ικ υκ λ ω μ ένος άπ ό το ύ ς  σ τρα τιώ τα ςπ  

μ έ  τ ά  ξ ίφ η γ υ μ ν ά  είς  τ ά ;  χ ε ϊρ α ς .

Δ υσ κολώ τερον  κα ί ώ μ ό τ ερ ο ν  π ρ ά γ μ α  ά π ό  τ ό  π ροσταχθέν ύπό τ 

Γεσ λέρου  δέν έδύ να το  νά γ ίν η  κ α ί ό  σ κληρός τύ ρ α ν ν ο ; έπ ίστευεν,ί 

έ ξ  ά π α ν τα ; τ ό  βέλος ά ν τ ί νά κ τ υ π ή σ η  τ ό  μ ή λ ο ν  ήθελε ίιαστεράτ 

τ ή ν  κ α ρδϊα ν  τοΟ Γ έ μ μ η " δ ιό τ ι  ή  ε λ ά χ ισ τ η  κ ίν η σ ις  τοΟ  παιδιού ι 

κ ε ι ν ά  έ ξ α π χ τ ή σ η  τό ν  οφθαλμόν τοΟ π α τ ρ ό ; τ ο υ , κ α ί νά τόν χ ϊ · 

σ τ ή σ η  δολοφόνον έκείν ου , τό ν  όποιον ή γ ά π α  π ερισσ ότερον τ ή ς  $  

τ ο υ  ζ ω ή ;·  ά λ λ ' ό  θ ε ό ;  έβα λ ε τ ή ν  χ ε ΐρ ά  τ ο υ  έπ ά νω  είς  τ ο ύ ;  δυστ 

χ ε ϊς  έ κ ε ίν ο υ ;,  κ α ί ένέπ νευσεν ικανόν θάρρος ε ί ;  τ ό  π ά ιδίον  δ ι * '  

μ ε ίν η  α κ ίν η το ν . Τ ό  β έ λ ο ; το ΰ  Γουλιε’λ μ ο υ , άφοΰ δ ιέ σ χ ισ ε  τόν ά:ρ|

¿χτύπ η σε τ ό  μ ή λ ο ν  χ ω ρ ίς  νά έ γ γ ίξ η  τ ό  π α ιδ ίο ν , τ ό  όποιον ό  Τ έ λ -  

λ ο ; π ερ ιετύ λ ιξε  μ έ  τά ς  χ ε ίρ ά ; το υ  είς  τ ά ς  ά γ κ ά λ α ς τ ο υ  κ α ί τ ό  κ α τ έ -  

βρεξε μ έ  δ ά κ ρ υ α . 'Λ π ε ιρ α ι κρα υ γ α ί χ α ρ ά ; ή κ ο ύ σ ίη σ α ν  μ ε τ α ξ ύ  tcO 

λαοΰ είς  τ ό  σ υ γ κ ιν η τικ ό ν  το ΰ τ ο  θ έα μ α , κ α ί ενώ  ό  Γεσ λ ερος α ύ τό ς  

¿π λησ ία σ ε δ ιά  ν ά  θ α ν μ ά σ η  τ ή ν  ά π ίσ τευ εο ν  εκείνην σ το ρ γ ή ν , π α ρ ε- 

τήρησεν ϋπό τ ά  ε ν δ ύ μ α τ α  το ΰ  Γ ο υ λ ιέλ μ ο υ  κ α ί ά λ λ ο  β έλ ος, τ ό  όποιου 

ε ίχ ε  λ ά β ε ι κρυφίως.

‘Ο  τύραννος έ ξ ε π λ ά γ η  ΐδ ύ ν  τό  φοβερόν εκείνο όπλον ε ίς  τ ά ;  χ ε Ε - 

ρας τοΟ Τ έ λ λ ο υ , κ α ί τ ό ν  ή ρ ώ τ η σ ε  τ ί  τ ο ΰ  έ χ ρ ε ιά ζ ε τ ο  α ύ τ ό  τ ό  ά λ λ ο  

βέλ ος. « 'Ε ά ν  ε ίχ ο ν  τ ή ν  δ υ σ τ υ χ ία ν  ν ά  χ τυ π ή σ ω  τ ό  π α ιδίον μ ου  μ έ  

» τ ό  π ρώ τον β έ λ ο ς ,»  τοΟ άπεκρίθη ό  Γ ο υ λ ιέλ μ ο ς  ά τ ρ ο μ ή τ ω ς , « μ έ  

»τοΟ το ήθελον σ έ  θανατώ σει ά φ εύ κ τω ς, δ ιό τ ι τ ή ν  φοράν τ α ύ τ η ν  ή  

» χ ε ιρ  μ ο υ  δέν ήθελε τ ρ έ μ ε ι .»  Τ ο ύ τ ο  άκούσας ό  Γεσ λ ερ ο ς  έφριξεν 

άπ ό τ ή ν  ο ρ γ ή ν  τ ο υ , κ α ί έν τ ή  παραφορά το υ  π ρο σ έτα ξεν  ε ίς  τ ο ύ ς  

φ ύ λα κα ; του  ν ά  σ υ λ λ ά β ω σ ι τόν Γ ο υ λ ιέλ μ ο ν , κ α ί νά τ ό /  ρ ίψ ω σ ιν  

ε ί ;  τ ό  δ ε σ μ ω τ ή ρ ιο ν  α λ λ ά  μ α θ ώ ν, ό τ ι  ο ί κ ά τ ο ικ ο ι τ ή ;  ’Λ λ τ ό ρ φ η ; έ - 

μουρμ ούριζον, κ α ί έφ οβέριζον, ο τ ι  ήθελον λ ά β ε ι τ ά  ό π λ α  δ ιά  ν ά  έ -  

λευθερώσωσι τ ό ν  α ιχ μ ά λ ω τ ο ν , έπ ρ ό σ τα ξ ε  ν ά  έ τ ο ιμ ά σ ω σ ι παρευθύς 

έν π λοιά ριον, ε ί ;  τ ό  όποιον έμ β ή κ εν  ό  ίδ ιο ; τύρα ννος, κ α ί ά π έπ λ ευ - 

σεν είς τ ή ν  λ ίμ ν η ν  Λ ουκέρνην μ έ  τόν ά λ ισ όδετον  α ιχ μ ά λ ω τ ό ν  τ ο υ , 

καί μ έ  πολλούς έκ τ ώ ν  κ α λ λ ιτέρο ν / σ τ ρ α τ ιω τ ώ ν  τ ο υ .

Τ ό τ ε  ό  μ ικ ρ ό ; Γ έ μ μ η ; ,  τό ν  όποιον οί φ ύλακες έσπρω ξαν ά π α ν - 

θρώπως, έκλα ιεν ά π α ρ η γ ό ρ η τα  ε ί ;  τ ή ν  όχθ ην τ ή ;  λ ίμ ν η ς  βλεπ ω ν, ό τ ι  

άπεμακρύνετο ή  λ έ μ β ο ς , όπου ε ’ / ε ν  έ μ β ή  ό  δ υ σ τ υ χ ή ς  π α τ ή ρ  το υ " 

αφο"/ δ έ  έντελ .ώ ; τόν έχ α σ εν  ά π ό τ ά  ό μ μ α τ ά  τ ο υ  έν τ ώ  μ έ σ ω  τ ή ς  

ομ ίχλ ης τ ή ;  λ ίμ ν η ς , τ ό  γ ε ν /α ι ον τ ο Οτ ο  π α ιδ ίον  ετρεζεν  ε ί ;  τ ή ν  

»αλύβην τω ν, οπ ου ή  δ υ σ τ υ χ ή ς  μ ή τ η ο  τ ο υ  ή γ ν ό ε ι α κ ό μ η  τό ν  κ ίν 

δυνον τοΰ  συζύγου κ α ί τοΰ  υίοΟ τ η ς , κ α ί τ ή ς  έξισ τόρη σ εν  ό λ α  τ ά  

δυ σ τυ χ ή μ α τα  τω ν , κ α ί ή ρ χ ισ α ν  νά κ λ α ίω σ ιν  ό μ ο ϋ , κ α ί νά π α ρα κα - 

λώσι τόν Θ εόν έξ όλ η ς  ψ υ χ ή ς  δ ιά  ν ά  σωθή ό  Γ ο υ λ ιέλ μ ο ς . ‘Εν  τ ώ  

μεταξύ τ ο ύ τ ω  ένθυμήθη ή γ εν ν α ία  εκ είν η  γ υ ν ή , ό τ ι ,  ό τ ε  ό  Τέλ.λος 

* α ί  ο ί  φ ίλοι του  συνελάλουν, ήκουσ εν αυτούς λ έ γ ο ν τα ς , ό τ ι  εάν
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κανείς .έξ α ύ τώ ν  δ ια τ ρ ε χ η  κίνδυνον, ή ρ χ ει νά ανάψει ευθύς μ ε γ ά λ η ν  

πυράν ¿κάνω  ε ις  τ ό  όρος, κ α ί ο ί ά λ λ ο ι ήθελαν τ ρ ίζ ε ι  π ά ρα υ τα  εις  

βοήθειάν του.
Τ ω ό ν τι,εύ θ ύ ς  άφού ένύκτω σ ε, συναθροίσασα μ ε τά  το ύ  υ ιού τ η ς  ξηρά  

ξ ύ λ α  κ α ί φρύγανα, έβα λε πΰρ εις α ύ τ ά  κ α ί μ ε τ 'ο λ ίγ ο ν  ή  φλόξ ά ν υ - 

ψ ω θ είσ α  έφάνη εις  π ολ ύ μ α κ ρυ νόν  δ ιά σ τ η μ α ' δ ιό τ ι  παρευθύς ά λ λ α ι 

π υ ρα ί ήνάφθησαν έπ ί τ ώ ν  β ρά χ ω ν , ο ί ό π ο ιο ι ήσ α ν ολόγυρα εις  τή ν  

λ ίμ ν η ν . Τ ό τ ε  ό  Γ ε μ μ η ς  κα ί ή  μ ή τ η ρ  τ ο υ  ¿γ ο ν ά τισ α ν , κ α ί ε υ χ α ρ ί

σ τη σ α ν  τόν θ ε ό ν , δ ιό τ ι  η ύ δόκη σ ε νά ίδ ω σ ιν  ο ί φ ίλ ο ι τω ν  τ ά  σ η μ ε ία  

τ ή ς  α μ η χ α ν ία ς  τω ν .

'Ο  Γέσλερος κ α ί ό  δ ε σ μ ώ τ η ς  τ ο ν ,  τοΟ όποιου τ ό  θάρρος δεν ε ίχ ε  

διόλ,ου καταβληΟ ή άπ ό τ ό  βάρος τώ ν  ά λύσω ν τ ο υ , π λ έοντες έφΟασαν 

εις  τ ό  μ έσον τ ή ς  λ ίμ ν η ς . όπ όθ ιν  ε ιδο ν  ο λ ο ι ο ί εντός λ έμ β ου  τά ς  φ λό

γ α ς , α ί  όπ οία ι έλα μ π ον εις  τ ά ς  κορυφάς τώ ν  όρέων. Κ α ί ό μ εν  Γ έ σ 

λερος δεν α ν η σ ύ χ η σ ε  διόλ ο υ  εις τ ό  θέαμα τοΟ το, σ το χ α ζό μ εν ο ς  ό τ ι 

ή σ α ν  κ α λ ύ β α ι, τ ά ;  οποίας εκα ιον  ο ί σ τ ρ α τ ιώ τ α ί τ ο υ ' ά λ λ ’ ό  Γ ο υ - 

λ ιέ λ μ ο ς  ή ρ χ ισ ε  νά λ α μ β α ν η  ελ π ίδα ς σ ω τη ρ ία ς  ένθυμηθείς τ ή ν  μ ε -  

μ ε τ α ξ ύ  αύτοΟ κ α ί τ ώ ν  φ ίλ ω ν το υ  συμφωνηΟείσαν άμοι.βαίαν συν

δρ ο μ ή ν .

Έ ν  τ ο ύ τ ο ις  ενόσω τ ό  πλαιάριον έπ ροχυίρει εις τ ή ν  λ ίμ ν η ν , έ- 

σ κ ο τ ιν ια ζ ε  π ερισσ ότερον, ό  ουρανός έ σ κ ε π ά ζ ε το  άπ ό μαΟρα σύννεφα,, 

ό  κεραυνός ¿β ρ ό ν τα  μακρόΟεν, ο ρ μ η τ ικ ό ς  άνεμος ή ρ χ ισ ε  ν ά  φυσά, 

κ α ί τ ά  κ ύ μ α τ α  έσηκώ νοντο μ ε  τρομ ερόν θόρυβον, ' ο  κυβερνή της, 

ό σ τ ις  έκ ρά τει τ ό  π η δ ά λ ιο ν  (τ ιμ ώ ν ιο ν ) ε ίπ εν εις τό ν  Γέσ λεοον, ότι 

φοβερά τ ρ ικ υ μ ία  έπ ρομ η ν ύετο , κα ί ό τ ι  έ χ α τ ε  τόν δρόμ ον το υ  έν τ<;> 

μ έ σ ω  το ύ  σ κότου ς, κ α ί έφ ο β εϊτο  μ ή π ω ς  ά π ό σ τ ιγ μ ή ν  εις  σ τιγ μ ή ν  

ίδ η  τ ή ν  λ έ μ β ο ν  κ α τα σ υ ν τρ ιβ ο μ έν η ν  εις κανένα β ρά χον. 'Ο  Γέσλερος 

έτρό μ α ξεν  άκούσας τοΟ το, δ ιό τ ι ά π ό τούς κακούς ε κ λ ε ίπ ει π ά ντοτε 

τ ό  θάρρος έν κα ιρώ  κ ινδύνω ν, κ α ί π α ρεκίνει τόν κ υ β ερν ή τη ν  νά κα - 

τ α β ά λ η  π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ α ; προσπάθειας δ ιά  ν ά  φθάσωσιν εις κανένα ορ

μ ίσ κ ο ν , όπου νά π α ρα μ είν ω σ ι μ έ χ ρ ι ;  ου κ α τα π α ύ σ ει ή  τ ρ ικ υ μ ία ' ά?.- 

λ ά  παν ο ,τ ι  έκα μ ον οί ν α υ τ α ι δέν ω φ έλησε π α ν τά π α σ ι, κ α ί ή  λέμ-

6ος κ τυ π ω μ έν η  κ α ί άπ ό τ ά  κ ύ μ α τ α  κ α ί άπ ό τ ή ν  κ α τ α ιγ ίδ α , # ,ρ - 

χ ισ ε  νά π ε ρ ισ τ ρ ε φ η τ α ι, ώ ς εάν έ μ ε λ λ ε  ν ά  κ α τα π ο ν τισ θ ή · το 'τε  ό 
κυβερνή της ά νέκρα ξεν, ό τ ι  μ ία  μ ό ν η  έ λ π ίς  σ ω τη ρία ς  το ύ ς  έμ εν ε , 

κα ί α ύ τη  ή τ ο  νά έμ π ισ τευ θ ώ σ ι τ ό  π η δ ά λ ιο ν  εις  τόν Γ ο υ λ ιέ λ μ ο ν  

Τ ε λ λ ο ν , τόν έπ ιτη δ ειό τερ ο ν  να ύ τη ν  όλ η ς  τ ή ς  Ε λ β ε τ ία ς .  'θ  Γ ε σ λ ε - 

ρος έπ ρόσ τα ξε παρευθύς νά κ ό ψ ω σ ι τ ά ς  άλύσους τ ο ύ  δ ε σ μ ώ τ ο υ , 

όσ τις  π ιά σ α ς τ ό  π ηδά λ ιον  ή ρ χ ισ ε  νά διευθύνη τ ή ν  λ έ μ β ο ν  ασφ αλώ ς 

έν τ ώ  μ έ σ ω  τ ώ ν  β ρά χ ω ν . Χ ω ρ ίς  δ έ  ν’ α π ο κ ρ ίν ετα ι δ ιόλ ο υ  ουτε εις 

τ ά ς  ε ρ ω τή σ ε ις  εκείνω ν, ο ί όπ οιοι τόν π εριεκύκ?.ω νον, ο ύ τ ε "ε ΐς  τά ς  

τ ο υ  ίδιου Γ εσ λ έ ρ ο υ , διεύθυνε τ ό  π λ ο ιά ριον  πρός τ ή ν  το π α ρ χ ία ν  Ο ύ ν- 

δερ ο ά λ δ η ν , όπου ή τ ο  βέβα ιος ό τ ι  ήθελεν εύρεί φ ίλους. Βοηθούμενος 

ό 'Γ ο υ λ ιέ λ μ ο ς  άπ ό τ ό  σ κ ότος, έλαβεν έ π ιτ η δ ε ίω ς  έν βέλος κ α ί έν 

τ ό ξ ο ν , κ α ί έκρυψεν α ύ τά  μ ε τ ά  π ο λ λ ή ς  π ροσ οχ ή ς· έ π ε ιτ α  ο τ ε  τ ό  λ υ 

κα υγές τ ή ς  ή μ έ ρ α ; τόν ώ δή γ η σ ε  ποΟ ήθ ελεν α ρ ά ξ ε ι, το 'τε τ ή ν  σ τ ι γ 

μ ή ν , κ α τ ά  τ ή ν  όπ οιαν ό Γέσ λ ερος εξέβα λε κ ρ α υ γ ή ν  χ α ρ ά ς , ό τ ι  έσώ θη 

άπ ό τό ν  κίνδυνον, ό  α τ ρ ό μ η τ ο ς  εκείνος ν α ύ τη ς  ¿π ή δ η σ ε  παρευθύς εις 

ένα π λ η σ ίο ν  β ρ ά χ ο ν , έσπ ρω ξε τ ή ν  λ έμ β ον  μ έ  τόν π ό δ α τ ο υ , κ α ί τ ε ν -  

τώ σ α ς τ ό  βέλ ος ε ις  τ ό  τό ξ ο ν  τ ό  ε ςε τό ξ ευ σ ε  κ α τ ά  τοΟ τυρά ννου, κα ί 

τού  δ ιεπ έρα σ ε τ ό  σ τή θ ο ς , κ α ί ού τω ς έμ ειν ε  νεκρός ε ις  τά ς  ά γ κ ά λ α ς 

τώ ν  εκ π επ λ η γ μ ένω ν φ υλάκω ν του.

’( )  δέ Γ ο υ λ ιέλ μ ο ς  π η δώ ν ελαφ ρώ ς άπ ό β ρ ά χ ο υ  εις  β ρά χον  ε γ ε ι -  

νεν άφ αντος έμ π ροσ θεν εκείνω ν, πριν συνέλθω σιν έ κ  τ ή ς  έ κ π λ ή ξ εω ς· 

μ ε τ ’όλ ίγ ον  σ υνα π α ντήσ α ς τούς φίλους το υ  έμαθε παρ’ α ύ τ ώ ν , ό τ ι  αί 

τρεις το π α ρ χ ία ·. Ο ύ ρια , Ε λ β ε τ ί α  κα ί Ο ύ ν δελ ρ β ά χ η  έ π α ν ε σ τ ά τ η σ α ν , 

ό τ ι  κ α τέσφ α ξα ν το ύ ς  Α υσ τρ ια κ ο ύ ς , ο τ ι  ή  π ρω τεύ ουσ α  ’Α λ τό ρ φ η  εύ- 

ρίσκετο εις χ ε ίρ ά ς τ ω ν , κ α ί ό τ ι  τ ή ν  ν ύ κ τα  εκείνην ο λ ό κ λ η ρ ο ; ή  χ ώ ρ α  

Ε λ β ε τ ία  ήλευθερώθη άπ ό τ ά ς  κα τα θ λ ίψ εις  τ ώ ν  δυ ν α σ τώ ν  τ η ς .

'Ο  λα ός έκήρυ ξε τό ν  Μ ελ κ τα λ ο ν , τό ν  Φ οΰ ρσ τον , τ ό ν  Σ τ ω φ ά χ ε - 

ρον κα ί τόν Γ ου λ ιέλ μ ον  Τ έλ λ ο ν  έλευθερω τάς το ύ  τ ό π ο υ , ό σ τ ις  έ -  

κ τ ο τ ε  δεν έπ α υσ ε νά τ,νκι ελεύθερος. Μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  α ί τ ο π α ρ χ ία ι Αου- 

κέρνη, Ζ υ ρ ίχ η  κα ί Β έρ ν η , κ α ί ά λ λ α ι ά κ ό μ η  ήκολούθησαν τ ό  π α ρ ά 

δ ε ιγ μ α  τ ο ύ τ ο , κα ί ένώ  εις  δ ιά σ τ η μ α  δ ια κοσ ίω ν ετώ ν οί α ϋ τ ο κ ρ ά -

—  661 —



τορες τής Γερμανίας δεν παύου-ι καταγινόμενοι είς το νά 6ποτά 
ξωσιν έκ νέου το πτωχόν μέν, ά» .ά  φιλελεύθερον το&το έθνος, δέ» 
κατόρθωσαν όμως τίποτε, διότι πάσα προσπάθεια των έμηδενίζετο 
άπό τό θάρρος τών γενναίων τούτων ορεινών, οί όποιοι πάντοτε β- 
προτίμησαν τόν θάνάτον άπό τήν δουλείαν.

ΠΕΡΙ ΤΙΙΣ ΚΕΡΚΙΔΟ Σ.

ΠΕΡΙΚΛΕΣ. Μήτερ, έχομεν είσέτι μίαν ώραν καί Ιττε 
κείνα έως νά υπάγω νά κοιμηθώ· καί ένθυμήσου ότι ΰπεσχέ- 
βης νά μέ όμιλήσης περί τής κερκίδος.

ΜΗΤΗΡ. Καλώς, υιέ μου· ό σκοπός μου είναι πάντοτε 
να  φυλάττω τάς υποσχέσεις μου· έλα κάθισε πλησίον τής 
τραπέζης, καί παρατήρησε ταύτην τήν εικόνα.

Π. Ό  ! μ ή τερ , ενθυμούμαι ποια είναι ή κερκίς· ιδού (Α) 
Λ υτή  ή ολίγον τ ι άνωθεν τής ωλένης (Β ).

Μ. Όρθώς λέγεις, Πέρικλες. Βλέπεις τό εν άκρον (Γ) αύ 
τής είναι προς εκείνο τό μέρος τής χειρός, όπου είναι ό άν- 
τίχειρ, καί τό άλλο άκρον (Δ) έγγ ίζε ι σχεδόν τήν κάτω ά 
κραν (Ε) του βραγίονος.

Π. Ή  κερκίς δεν έμβαίνει είς τόν βραχίονα, μήτερ, κα
θώς τά αγκυλωτά άκρα τής ωλένης.

Μ. 'Οχι, υίέ μου, υπάρχει είς μικρός στρογγυλός κόνδυ
λος (Ζ) είς τήν άκραν του βραχίονος, επί του οποίου τό ά
κρον τής κερκίδος κινείται. Τό άκρον τούτο τής κερκίδος ε 
φαρμόζεται έπ’ αύτοΰ του κονδύλου ούτως, ώστε παρομοιάζει 
ολίγον μέ εκείνο τό μέρος τής κλειδώσεως, τό όποιον ονο
μάζεται ένάρθρωσις.

Η κερκίς κινείται κατά δύω τρόπους επ’ αύτοΰ τοΰ κον
δύλου* προς τά άνω μέν καί προς τά κάτω, όταν ή κλείδω·

_  662 —

τοΰ άγκώνος κίνήται, καί ή χείρ κινείται άνω καί κάτω· 
ΐριστρέφεται δέ έπ’ αύτοΰ τοΰ κονδύλου, όταν ή χείρ περι
στρέφεται είς τόν καρπόν.
II. ΙΙόσας περιέργους κινήσεις έχουσι, μήτερ, τα διάφορα 

στα!
Μ. Ναί, υίέ μου. Νομίζεις ότι έδύνασο νά κόψης ξυλά- 

ιάτινα, νά δώσης είς αύτά σχήμα, καί νά τά έφαρμόσης 
ρός άλληλα, ώστε νά τά κάμτ,ς νά κινώνται κατά τόσους 
ικρόρους καί περιέργους τρόπους, καθ’ όσους κινούνται καί 
ι ¿στα τής χειρός ;
Π. Ό χι, μήτερ, όέν έχω ικανήν επίνοιαν καί έπιδεξιότητα. 
Μ. Ένω λοιπόν, υίέ μου, προχωροΰμεν είς τάς εξηγήσεις 

ας, θέλεις βλέπει έπί μάλλον καί μάλλον τήν θαυμαστήν 
ουλήν, επίνοιαν, καί έπιδεξιότητα τού θεού, καθώς προσέτι 
αΐ τήν αγαθότητά του είς τήν δημιουργίαν τοιούτου περιέρ- 
ου καί προσφόρου οργάνου, ώς τοΰ βραχίονος καί τής χειρός. 
Π. Τό άκρον (Δ) τής κερκίδος, μήτερ, πλησίον τού βρα- 

ίονος ομοιάζει μέ κομβίον.
Μ. Ναί, υίέ μου, καί βλέπεις ότι ή περιφέρεια του έγγί- 

ιι μόλις είς τήν άνω πλευράν τής ωλένης.
Π. Είναι προσκολλημένη είς αύτήν, μήτερ ;
Μ. Όχι, υίέ μου, άν ήτο, δεν έδύνασο νά περιστρέψης 
χείρά σου είς τόν καρπόν.

Π. Διά τί όχι μήτερ; δέν εννοώ τούτο.
Μ. “Εν άκρον (Γ) τής κερκίδος είναι συνδεδεμένον μέ μι- 

ΙΡ* τινα ¿στα, τά όποια κείνται είς τό βάθος εκείνου τού 
Η?5« ; τής χειρός, όπου είναι ό άντίχειρ· καί μέ αύτά τά μι- 

¿στα ή χείρ είναι συνδεδεμένη, στηριζομένη καί κινου- 
επ’ αυτών.

Οταν κρατής τόν βοαχίονά σου εντελώς άτρεμή, ώστε
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νά μή κίνήται μήτε κατά τόν ώμο» μήτε κατά τόν άγχ£· 
καί στρέφης τήν χεϊρά σου πρός τά άνω, καί έπειτα πί;. 
πρός τά οπίσο), τά μικρά οστά είς τό βάθος τής χειρός 
ναγκαίως άναστρέφονται καί αυτά.

Αυτά τά μικρά οστά είναι συνδεοεμένα με τήν κερχί: 
ώστε καί αύτά πρέπει παρομοίως νά περιστρέφωνται.

Τόΰτο δέν έδύνατο νά γείνη , άν ή κονδυλώδης αυτής 
φαλή (Δ), τήν οποίαν είπες ότι ομοιάζει μέ κομοίον, ί 
σφιγκτά προσκολλημένη είς τήν ωλένην, επειδή τότε ή/ 
κις ήθελε κινεϊοΟχι μόνον άνω και κάτω, καί μόνον ότανι 
ή ωλένη κινητά1.· διότι προσκολλημένη μέ αυτήν σφι·ο 
ή κερκίς θέλει κινειοθαι άπαράλλακτα καθώς καί ή ώλ 
Καταλαμβάν ί ;
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Π. Μέ φαίνεται, ότι τό καταλαμβάνω, μήτερ, άλλ': 
Ουμ,β νά παρατηρήσω ολίγον τι ακόμη τήν εικόνα.

Μ. Παρατήρησε την όσον αγαπάς, ίίέρικλες.
11. -Μέ φαίνεται, μήτερ. ότι όταν ή κερκίς περιστρέοί 

καθ ον καιρόν περιστρέφεται καί ή χειρ ε ί ; τόν καρπό· 
περιφέρε'α τοΰ κομοοειδοΰ; κο,δόλου (V πρέπει νά περί 
φηται επί τή;· πλευράς τή ; ωλένη;.

Μ. ΟρΟώ; λέγε·.;, υιέ μου, οϋτιο περιστρέφεται· καί'λ 
χει μικρόν κοίλωμα (Ηί έσκχμμενον ε ί ; τήν άνω έπ·.φ*ν:

τής άκρα; τής ωλένης, εντός τοΰ οποίου ή περιφέρεια του 
κονδύλου προσαρμόζεται καί περιστρέφεται όσάκι; είνε χρείαν

Έ * ταύτης τή ; περιστροφής τής κερκίδος δύνασαι νά πε- 
ριστρέφη; τήν χεϊρά σου είς τον καρπόν, καί σύτω νά κρατής 
τήν παλάμην καί τό δπισθεν τής παλάμης πρός τά άνω, ή 
πρός τά κάτω κατ’ αρέσκειαν.

11. Το άκρον τής κερκίδος είς τόν καρπόν (Γ) είναι προ- 
σκολλημένον είς τήν ωλένην, μήτερ;

Μ. Ό χι, υιέ μου, επειδή τότε ή κερκίς δέν έδύνατο να 
περιστρέφηται, αλλά μόνον νά κινήται καθώς ή ωλένη.

Ά λλ ’ είς τον καρπόν ή ωλένη είναι, ή τις Ιχει τήν κον
δυλώδη κεφαλήν (0)· καί τό κοίλωμα, είς τό οποίον εφαρ
μόζεται, είναι έσκαμμένον είς τή» κερκίδα, ώστε ενώ ή κερ
κίς περιστρέφεται, αύτο τό κοίλωμα περιστρέφεται έπί τής 
κονδυλώδους κεφαλής τή ; ωλένης.

Καί ό θεός Ιδημιούργησε πάντα ταΰτα τόσον άκριβώς καί 
περιέργως, ιόστε δύνασαι νά λυγίζης τόν βραχίονα σου είς 
τόν αγκώνα, καί νά στρέφης ενταυτώ τήν χεϊρά σου οσάκις 
Οέλης.

Βάλε τους δύο λιχανοός δακτύλους σου κατά πλευράν 
έγγός άλλήλων, καί κρατεί αύτοό; σφιγκτά είς τήν κάτω 
κλείδωσιν, ενώ στρέφεις τόν λιχανόν δάκτυλον τής δεξιάς 
χειρός ΙπάνωΟεν τοΰ λιχανοΰ τής άρις-εράς, καί πάλιν ο π ίσο/.

(Ό Περικλή; κάμνει τοιουτοτρόπως.)
Καλώς· τοΰτο παρομοιάζει κατά τι μέ τήν περιστροφήν 

τής κερκίδος έπάνο/Οεν τής ωλένης, οταν άναστρέφης τήν 
χεϊρά σου άνω ή κάτω. Καί βλέπεις, διατί είς τόν αγκώνα 
ό δάκτυλος τής κερκίδος περιστρέφεται εντός τοΰ κοιλώμα
τος (11) τή ; ωλένη;, καί διατί είς τόν καρπόν τό κοίλωμα 
τή ; κερκίδος περιστρέφεται έπί τοΰ κονδύλου (0) τής ώλε’νης.
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Κατ’ «υτον τόν τρόπον ή άκρα της κερκίδος εις τόν καρ
πόν έχει περισσότερα·/ κίνησιν παρά την άλλην της άκραν 
είς τόν αγκώνα· εκείνη έχει πλατυτέραν διεύθυνσιν, καί ή 
χειρ δύναται νά άναστρέοηται έτι περισσότερον καί εΰκολώ- 
τερον.

Π. Περίεργον, περίεργον πράγμα ! Καί όλα, μήτερ, τά 
άλλα μέρη τοΰ σώματος είναι τόσον περίεργα;

Μ. Ναι, υίέ μου, καί πολλά μάλιστα έξ αύτών είναι πολύ 
περιεργότερα.

Π. Φρονώ ότι ήθελε χρειασθή πολύς καιρός, διά νά έν- 
νοήσγ τις όλα αύτά.

Μ. Ή θελε χρειασθή βέβαια, Πέρικλες· περί αύτών πολλά 
βιβλία έγράφησαν άπό άνορας νουνεχεστάτους τε καί πολυ
μαθείς- καί όμως δεν έχομεν εντελή γνώσιν αύτών πιθανόν 
δε νά άνακαλυφθώσιν ετι πολλά περίεργα καί θαυμάσια πράγ
ματα* καί τότε θέλομεν έχει περισσοτέρους λόγους νά θαυ- 
μάζωμεν καί νά εύχαριστώμεν τήν μεγάλην σοφίαν, δύναμίν, 
καί έπιδεξιότητα, καί αγαθότητα του Θεοΰ, τάς έμφαινομέ- 
νας είς τά σώματα, τά όποια έπλασε διά νά κατοικώσιν είς 
αύτά αί ψυχαί μας, καί νά τά μεταχειριζώμεθα κατά τό
σους διαφόρους τρόπους υπέρ τής εύτυχίας ημών καί τών συ
νάδελφων μας. Ά λλά  παρήλθεν ή ώρα, Πέρικλες, καί πρέπει 
νά ϋπάγτ,ς νά κοιμηθής, άφοΰ όμως κάμτ,ς τήν προσευχήν 
σου. Εις τό κατόπιν μάθημα θέλω σοί λαλήσει περί τής κλει- 
δώσεως του άγκώνος.

Μ Τ Θ Ο Λ Ο Γ ΙΑ .

77/ρί r o v  /ΙπύΛ .Ιωχος x a l τ ή ς  Λάψγι\ς·
(Σ υ ι ί^ ι ι*  x a l  τ ίλ ο ς .).

’A - f i i  ο  ’Α πόλλω ν ύ ~?,γ εν  ε ίς  τ ή ν  Θ εσ σ α λ ία ν  κ α ί έγ ειν ε  π ο ιμ ή ν ,
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;  είδετε, μ ικ ρ ο ί μ ο υ  φ ίλ ο ι, ο ί π ρότερον α γ ρ ο ίκ ο ι κ α ί τ ρ α χ ε ίς  π ο ι · ·  

ιίνες τοΟ τόπ ου εκείνου  μ ε τεβ λ ή θ η σ α ν  τ ό σ ο ν , ώ σ τε  δέν έ γ ν ω ρ ί- 

οντο π λ έ ο ν  ο ί π λ ε ισ το ι έ ξ  α ύ τώ ν  εγεινα ν μ ο υ σ ικ ο ί, ώ ;  ό  ’Α π ο λ - 

uv, κα ί άνά π α σ α ν εσπέραν ό  θεός δ ιεσ κ έ δ α ζ ε  συναθροίζω ν τούς 

έους π οιμένας, ο ί ο π ο ίο ι είς  τό ν  ή χ ο ν  τοΟ αύλοΟ το υ  ή  τ ή ς  λύρας 

ον έχόρευον ε ίς  τ ή ν  χ λ ό η ν .

’Εξ όλω ν τώ ν  νυμφών τ ο ν  όρους ’ Ο σ σ η ς, όπου ό  ’Α π όλ λ ω ν Ιβ υ 

κε τό  π οίμ ν ιον τ ο υ , ή  ώ ρα ιοτέο α  κ α ί ίρ α σ μ ιω τ έ ρ α  ή τ ο  ή  ¿ ά γ χ η ,  
ιγάτηρ τοΟ π ο τα μ ο ύ  Π ηνειού , το ύ  οποίου τ ά  ϋ δ α τ α  έγονιμ οπ οίουν 

ά; ευφόρους π εδιά δα ς  τ ή ς  Θ εσ σ α λ ία ς. ’Ο  ’Α π όλ λ ω ν τ ή ν  ά π ή ν τη υ ε  

Λλάκις ε ίς  τ ά  λ ιβ ά δ ια , βόσκουσαν Ι ν  ώ ρ α ιό τα το ν  π οίμ ν ιον καί 
ετάλευκον ώς τ ή ν  χ ιόν α . Κ α ί ήθελε μ ε ν  ό  ’Α π ό λ λ ω ν  νά λ α λ ή σ η  

ός α ύ τ ή ν , ενώ  τ ά  π ρ ό β α τά  τ η ς  έπ ορεύοντο ήσ ύ χω ς υπό τ ή ν  ό δ η - 

ίαν τώ ν π ισ τώ ν  σ κύλω ν τ η ς , ά λ λ ’ ή  Δ ά φ νη ήξευρεν, ό τ ι  μ ία  νέα 

ελώς άνα τεθ ρα μ μ ένη δέν  πρέπει νά σ υ ν ο μ ιλ ή  μ έ  νέον, τό ν  όποιον 

ν γνω ρίζει. Κ α ί επ ομ ένω ς ν ο μ ίζω , ό τ ι  ή τ ο  νύμ φ η τ ή ς  θεάς ’Α ρ - 

ίμιδος, ή  όπ οία  τ ή ς  ε ίχ ε ν  άπ η γορευμ ένον νά ύπ α νδρευθή. ’ Οδεν 

ά πολύν καιρόν ά π έφ ευγε τ ή ν  συνά ντησ ιν  τ ο ύ  ’Α π όλ λ ω ν ος, καί κα 

ώ; ήκουε μαχρόθεν τό ν  ή χ ο ν  τ ο ΰ  αύλού τ ο υ , έκ ρ ύ π τε το  έντός τώ ν  

ίμνων, όπου ή τ ο  β εβ α ία , ό τ ι  ό  π ο ιμ ή ν  εκείνος δέν ήθ ελε τ ή ν  ε ΰ ρ ε ι. 

Εν τού τοις μ ία ν  τώ ν  ήμ ερω ν ό  θεός ά π α ν τή σ α ς α ύ τή ν  είς  ί ν  

ιτος ή ρχισ ε νά λα  λ  ή  είς  τ ή ν  Δάφνην μ έ  τόσ ον τα π ε ιν ά ς  π α ρ α - 

λησεις, ώ σε α ϋ τ ή  σ υγκα τένευσ ε νά τό ν  ά κούσ η, ά λ λ ’ εύθύς ενθυμη- 

ϊτα, ό τ ι τή ς  ή τ ο  άπ ηγορευμ ένον, μ ετεν ό η σ ε  κ α ί ετρ ε ξ ε  να χρυφθή. 

Τούτην όμω ς τ ή ν  φοράν ό  θεό; ά π εφ ά σ ισε νά τ ή ν  π α ρ α κ ο λ ο υ - 

Η  καί ένώ ή  Δ άφ νη έ τρ ε χ ε  τ α χ έ ω ς  ώ ς α ί ελ α φ ο!, τ ά ς  όποιας 

ΒοΜυεν ενίοτε μ έ  τ ά  β έλ η  τ η ς  είς τ ά  κ υ ν ή γ ια  μ ε τ ά  τ ή ς  ’Λ ρ τ έ μ ι-  

*Κ> έπλησίαζεν όμ ω ς ν ά  συλληφθή* οθεν έξ ή π λ ω σ ε  τά ς  χ ε ϊρ ά ς  τη ς  

τόν ποταμόν Π ηνειόν, κ α ί μ έ  φω νήν θρηνώ δη ε ίπ ε  τα Ο τα ' β *11 

Ιοτεομου, δέν θά ελθης ε ίς  βοήθειαν τ ή ς  θυγα τρός σ ο υ ;»

Μόλις ¿τελ ε ίω σ ε  τούς λόγ ους τ ο ύ το υ ς , κα ί παρευθύς ήσθάνθη, ό τ ι 

(«ν  πόδες τ η ς  ¿κόλ λ η σ α ν ε ί ;  τ ή ν  γ η ν , α ί δ έ  χ ε ίρ ές  τ η ς ,  τ ά ς  ό ·

—  667 —



π οιας ε ιχ ε ν  υ ψ ω μ έ ν α ; δ ΐν  έ λ ύ γ ιζ ο ν  τ ά  δά κ τυ λ ά  τ η ;  μίτε?/ 

θησα ν είς  ε ύ κ α μ π τ ο υ ; κ λ ά δο υ ; μ έ  φ ύλλα ώ ρ α ϊα  κ α ί χ α τα ,κ ρ ά η  

όλον τ η ;  δ έ  τ ό  σ ώ μ α  έσκεπ άσθη μ έ  φλοιόν έλαφ ρόν, κ α ί ου:ο; 

Δ ά φ νη μ ετεμ ο ρφ ώ θ η  ε ϊ ;  τ ό  ομ ώ νυ μ ον δένδρον δάφνην.

Τ οΟ το ίδώ ν ό  ’Α π όλ λ ω ν έλυπήθη παρά π ο λ ύ , κα ί κ ά ψ α ; ό)ϊ 

φ ύ λλα  άπ ό τ ό  αειθα λές εκείνο δένδρων έπ λ εξε σ τέφ α νον κα ί * ι  

θεσεν επ ί τ ή ς  κεφ α λ ή ς τ ο υ . Υ .κ τ ο τ ε  ή  δάφνη ή τ ο  άφιερο/μένη 

α ύ τό ν , κ α ί ό θεός έπ ρόσ τα ξεν , ώ σ τ ε  ε ίς  τ ό  εξή ς  το ιο ύ το ν  στέβι 

θέλουσι φ ορεί ο ί μ ε γ ά λ ο ; π ο ιη τ α ί κ α ί ο ί π ερ ίφ η μ ο ι π ολ εμ ισ τα ί: 

'Ο  εξό ρισ τος θ εό ; δέν έστά θ η δ ιόλ ο υ  ε υ τυ χ ή ς  ε ϊ ;  τ ά ;  φιλία; 

ένόσ ω  δ ιέμ ειν εν  ε ίς  τ ή ν  γ ή ν  ό  κ υ ν η γ ό ; Κ ι· .τάρ ισ σος ,  τό·/ όποιοι

έΡ
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Α πόλλω ν α π α ρ η γ ό ρ η το ς  δ ιά  τ ό  δ υ σ τ ύ χ η μ α , τοΟ οποίου α υ τ ό ; η  το  

ίτιος ά κουσ ίω ς, ήθ έλ η  ο εν ώ σ τ ε  ή  ένθ ύ μ ησ ις  τοΟ φ ίλου το υ  νά ή να! 
ίωίία καθώς κα ί ή  θ λ ίψ ι; τ ο υ , κ α ί ώ ν ό μ α σ ε υάκινθον έν ώ ραίον 

ίνθος» τ ό  όποιον έφ ύτρω σεν έκ τοΟ α ίμ α τ ο ς  τ ο ΰ  ά τυ χ ούς νέου. Δ εν 

μπ ει, ώ  φ ίλ ο ι π α ίδ ε ς , νά σ ί ς  π α ρα λ είψ ω  κ α ί τά τ ελ ευ τα ίο ·/ δ υ σ - 

ώ χ η μ * τοΰ  Οεοβ τ ο ύ τ ο υ , ό όπ οιος φεύγω ν τή ν  οργήν τώ ν  συγγενώ ν 

Ρΐό Υ ακίνθου, κ α τή ν τη σ εν  ε ίς  τ ό ν  Τ ρ ω ά δ α  κ α τ ά  τό ν  ίδ ιο ν  κα ιρόν, 

«ατά τόν όποιον κ α ί ό Π οσειδώ ν ή τ ο  έ κ ε ϊ έςορισΟ είς ύπό τοΟ Δ ιό ; 

:ίό τό  θαλάσσιον κρά τος τ ο υ . ΛύτοΟ συναντηθεντες οί δύο θεοί ά -  

πφάσισαν νά γ ίν ω σ ι κ τ ίσ τ α ι κ α ί νά κ τ ίσ ω σ ι τ ά  τ ε ί χ η  τ ή ς  Τ ρ ω ά - 

ίς· ν ο μ ίζω  ό τ ι  ένθυμείσθε τ ί  έπαθεν ό βα σ ιλεύς Λ α ομ έδω ν ο σ τ ις ,

έδω κ ε  τ ή ν  ΰ π οσχεθ είσα ν ά μ ο ι -  

ν α ι εύκολον νά τ ό  α ν α κ α λ έ 

σ τε , έάν ά ν α γ ν ώ σ η τε τ ή ν  μ υ θ ολ ο γ ία ν  το υ  ΙΙοσειδώ νος.

Κ α τά  τόν καιρόν το ύ το ν , μ ικ ρ ο ί μ ο υ  φ ίλ ο ι, οί θεοί ο ί όπ οιοι έ μ ε -
μ ε τ έ ο α λ ε ν  τ ό  είς δένδσον κυ.τάρισσον, τ ό  όποιον ε κ τ ο τ ε  έθεω: ι  εσ , ο ,  ·  · . _' ■>■> ·- · , ,“  1 ' ’ ' *»ννολησαν αφ ο του  εςω ρισθη ο Α π όλλ ω ν , πα οεκα /,εσα ν το ν  Δ ία* 'η  . · .  < ' λ .. .  - . ϊΜ 1 1

προτιμά π α ρά  π ά ν τα  ά λ λ ο ν  σύντροφ ον, φ ονεύσα ; π ο τ έ  έξ άπρε ^  ¿ Τελ|ίω „ ν *  έ ? γ α 7 ;α 5έν ^  |ί ( . 

ζ ία ς  μικράν τ ιν α  κ α ί ώ ρα ία ν  ελαφ ον, τ ή ν  όποιαν έτρ ε φ ε , τ ό σ ο ν .  ^ ψ υγ ε τ7ις Μς> Λ

έλυπ ή θ η , ώ σ τ ε  π α ρεκ ά λ εσ ε τούς θεούς να τοΟ σ η κ ώ σ ω σ ι τη ν  

ό  δ έ  'Α π όλ λ ω ν  βλέπω ν αύτόν κ α τα τικ ό μ εν ο ν  έκ  τ ή ς  Ολίψεω;,

ώ ς  δένδρον πένθους. Δ ιά  τ ο ύ τ ο  φ υτεύουσι τ ό  πένθιμον τ ο ύ τ ο  δε« 

ώ ς έπ ί τ ό  π λ είσ το ν  είς τούς τάφ ους, οπου ή  παρουσία το υ  είναι 

μ εϊον  θλίψεω ς κ α ί μ ελ α γ χ ο λ ία ς .

Γίέος τ ι ;  π ο ιμ ή ν , 'Υ ά κινθος ονομ α ζόμ ενος, τ ο ύ  όποιου ή  φιλί 

φ α ίν ετο , ό τ ι  έ μ ε λ λ ε  νά π α ρη γόρησ η τόν Α π όλλω να δ ιά  τόν ά 

τ ο ν  το ύ  Κ υ π α ρίσ σ ου , δέν έλ α ο ε  κ α λ λ ίτερ α 1/  τ ύ χ η ν  άπ ό τον αύ 

το ύ το ν  κυνηγ όν, Μ ία ν  τώ ν  ή μ .ερδν έ-,ώ ό  εξόριστος θεός λησρ'

να τον ά να κ α λέτη είς τόν ’ Ο λυ μ π ον, όπου ή  α π ουσ ία  τ ο υ  ή τ ο  μ ε -  

■μλω; επ α ισ Ο η τή ' ό Ζεύς ό σ τ ις  έπόθει ω σ α ύ τω ς τόν υιόν τ ο υ , ε ίσ ή - 

Μυσε τάς π α ρα κλ ήσ εις το /ν , κα ί οϋτω ς ό α ξ ιέρ α σ το ς  εκείνος θεός ε 

πανήλθε μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  αθα νάτω ν θεών. 'Ο  ’Α σ κληπ ιός κ α τ ε τ ά χ θ η  ε 

πίσης είς τ ή ν  τ ά ξ ιν  τώ ν  θεών. κ α ί είς τόν ναόν τό ν  όποιον το ύ  ά -  

ν φ ι ρ ’αν οί κ ά τ ο ικ ο ι τ ή ς  Κ ω , νήσου π λ η σ ίο ν  είς  τ ά  μ ε σ η μ β ρ ιν ά  

παράλια τή ς  Μ ικρα ς 'Α σ ία ς, ε ίχ ο ν  συνήθειαν οί ία τρ ευ ό μ εν ο ι νά γ ρά -

τ ά  κ α κ ά  τ ή ς  εξορίας δ ιεσ κ έδα ζε  μ έ  τό ν  Υ ά κ ινθ ον  π α ίζω ν  τόν δ&ι εω. , ν ε _ άνω £ ; ,  τ < Λ ; ια τ ρ ικ ά , μ έ  τ ά  όπ οια  έθεραπεύοντο

ό ο π ο ίο ; « υ ν ίσ τ α τ ο  ε ίς  τ ό  νά ρ ίπ τη  τ ις  μ α κρά ν μ.ετ’ έττιδεζιο'η 

βα ρέα  κ ο μ μ ά τ ια  μ ολ ύοδου ή  μ ε γ ά λ ο υ ς  λίθους φ α κ ο ειδείς , ό Α* 
λ ω ν , λ έ γ ω , έ κ τύ π η σ ε  μ έ  τό ν  δίσ κ ον  χ ω ρ ίς  νά Οέλη τον ώραίον 

νίαν ε ίς  τ ό  μ έτω π ο ν , ο σ τ ις  μ ε τ ' ολ ίγ ον  κ α τ έ β η  είς  τό ν  αδην. 

μ ά τ η ν  ό θεός θρηνεί φω νάζω ν α υ τόν  μ έ  τ ά  φ ιλ ικ ώ τε ρ α  ό ν ό μ *τ*

μ ά τ η ν  σ φ ογ γ ίζει μ έ  τ ή ν  τ .έ μ ο υ σ α ν  χ ε ίρ ά  το υ  τ ό  αΤμα, το  ού 

ρέει έ κ  τ ή ς  π λ η γ ή ς  άφθόνως. τ ίπ ο τ ε  δεν δ ύ ν α τ α ι νά άνακαλέστ 

νέον ε ί ;  τ ή ν  ζω ή ν , κ α ί ό  δ υ -υ χ ή ς  'Υ ά κ ιν θ ο ; έςέπνευσεν ενώπιον

Ί ανεκουφίζοντο άπ ό σάς ά σ θ ενεία ; τ ω ν ' δθεν έπ ί π ολλούς α ιώ ν α ; 

ποϋτο ή τ ο  τ ό  μόνον σ χ ο λ είο '/ τή ς  ια τ ρ ικ ή ; δ ιά  τ ο ύ ;  ^Ε λ λ η ν α ς ία -  

ύρούς, μ ή  εξα ιρούμενου κ α ί τού  μ εγ ά λ ο υ  'ίπ π ο κ ρ ά το υ ς , οπου η ρ -  

χοντο δ ιά  νά δ ιδα χ θ ώ σ ι τ ή ν  π ο λ ύ τ ιμ ο ν  τα ύ ττ ,ν  τ έ χ ν η ν  είς  τ ή ν  αν

θρωπότητα.

ΠΕΙΊ ΛΙΛΙ'ΓΛΡΙΤ.ΟΧ 

Δέν αμφιβάλλω, ώ  φίλοι παίοες, ότι αναμένετε νά μά-%



θτ,τι, ως σας ύπεσχέΟην, τ ί πράγμα είναι ό μαργαρίτης, μ· 
τον οποίον στολίζονται αί άγαπηταί σας μικραί άδελφαί· 
άλλά καί αύταί, νομίζω, εύρίσκονται είς περισσότερα·/ ά-ί 
σας ανησυχίαν διά νά το μάθωσι, διότι αύταί έχουσι καί πε
ρισσότερον συμφέρον νά τό γνωρίζωσί.

'Ακούσατε λοιπόν, μικροί μου φίλοι, καί σείς εύμορφα κο- 
ράσια. Οί μαργαρίται είναι τής ιδίας φύσεως μέ τό μάργα
ρον ή σιδέφι, περί τοΰ οποίου σας έλάλησα εις τό προηγού 
μενον φυλλάδιον. Είς πολλά είδη έξ αύτών τών οστράκων 
τυχαίνει νά γ,ναι κλεισμένον καί κανέν σκωλήκιον· αύτό τί 
σκωλήκιον δαγκάνει τό ζώον καί σχηματίζει είς τό δέρμα 
του εν στρογγύλον έξογκωμα, ώς σχηματίζεται τό σπυρών 
είς τό δέρμα μας. Τότε ολόγυρα είς τό εξόγκωμα εκείνο οι> 
•/αθροίζεται ή έπί τοΰ οστράκου μαργαρώδης ύλη, τό πεοιι- 
ρίζει, καί υπάρχει έντός αύτής ώς πυρήν (κουκκουτσι), καί 
μέ τον καιρόν σκληρύνεται, καί γίνεται ό στερεός καί λαμ
πρός μαργαρίτης, τόν οποίον βλέπετε καθ’ ημέραν είς διά
φορα κοσμήματα γυναικεία. Μέ άλλας λέξεις ό μαργαρίτη; 
γίνεται άπό τήν ασθένειαν τοΰ οστράκου, ή όποία ασθένεια 
έμπορεί νά σχηματισθή καί άπό τόν ερεθισμόν καμμιας έξο
χης τοΰ οστράκου έπί τοΰ δέρματος τοΰ ζώου.

Ό μαργαρίτης σχηματίζεται καί είς τάς πίννας, τάς ο
ποίας τρώγομε·/ τήν μεγάλην τεσσαρακοστήν, καί θά ετυχε·», 
ίσως, αί μητέρες σας νά εύρον τοιούτους· οί ευρισκόμενοι 
όμως είς τάς πίννας είναι θαμποί.

Τά μαργαριτοφόρα όστρακα ήτοι ¿στρείδια είναι άφθονϊ 
είς τά παράλια τής νήσου Κεϋλάνης, ή όποία κείται είς τα? 
Ίνοικάς Οαλάσσας, καί πλησίον είς τήν νήσον Βαρείνην τον 
Περσικού κόλπου. Άλιεύονται κατά τόν μήνα Φεβρουάριον, 
31 άρτιον καί ’.Απρίλιον κατά τόν εξής τρόπον. Εκαστος βον
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τηκτής κρατών σχοινίον καί σάκκον διά νά θέτ/, τά ¿στρεί
δια, καταβαίνεί είς τά βάθη τής θαλάσσης, βοηθούμενος καί 
άπό ένα λίθον, ό όποιος τοΰ χρησιμεύει ώς έρμα (σαβοΰρα) 
καί είναι δεμένος με σχοινίον τοΰτο τό σχοινίον καθώς καί 
εκείνο το οποίον κρατεί ό βουτηχτής οταν βουτά εις τήν θά
λασσαν, κρατοΰσιν οί σύντροφοί του έντός τής λέμβου. Ό 
βουτηχτής μένει δύο ή τρία λεπτά τής ώρας είς τόν πάτον 
της θαλάσσης καί συναθροίζει όγλύγωρα όσα όστρείδια ευ
ρίσκει πρόχειρα, καί άφοΰ θέστι αύτά είς τό σακκίον, σείει 
το σχοινίον καί οι σύντροφοί του τον άνασύρουσιν επάνω. 
Τότε τά μέν μικρά ¿στρείδια όσα δέν έχουσι μαργαρίτας ρί- 
πτουσι πάλιν είς τήν θάλασσαν, τά δέ λοιπά συνχθροίζουσιν 
είς σωρούς, άτινα ταχέως άποθνήσκουσι, καί μετά τοΰτο συν- 
αθροίζουσι τούςμαγαρίτας. Βλέπετε λοιπόν, φίλτατοί μου, ότι 
δεν είναι εύκολος ή εργασία τών άλιέων εκείνων,καί πολλά- 
κις οταν εξέρχονται είς τήν επιφάνειαν τής θαλάσσης τρέχει 
αιμα άπό τήν μύτην καί τά αύτία των. Ά λλά  καί τοΰτο εί
ναι μικρόν, εάν συλλογισθή τις, ότι οί δυστυχείς εκείνοι ά- 
λιεΐς τών μαργαριτών διά νά κερδήσωσιν ολίγον άρτον διά 
τά παιδία των κατασπχράσσονται συχνάκις άπό θαλάσσια 
θηρία.

Κατασκευάζουσι δέ καί ψευδείς μαργαρίτας μέ τά λέπια 
ενός μικρού όψαρίου, λευκίσκου καλούμενου· τά λέπια ταΰτα 
διαλύουσι χημικώς καί κατασκευάζουσι μίαν ζύμην άπό μάρ- 
γαρον, έκ τής όποιας σχηματίζουσι μαργαριτάρια διαφόρου 
μεγέθους.

ΑΝΑΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΠΛΙΛΩΝ ΠΑΡΑ Τ012 ΓΟΤΘΟΙΣ.

Τά παιδία εκ νεαρότατης ηλικίας συνειθίζοντο είς πασαν κακου
χίαν δηλ. τό ψύχος, τόν κόπον, τήν πείναν κλ.π. Έδιδάσκοντο νά 
μεταχειρίζωνται τά όπλα, νά κυν/.γώσιν άγρια ζώα" νά κολυμβώ- 
®ιν είς τούς μεγάλους ποταμούς καί νά άγωνίζωνται γυμνοί μέ ό
πλα άμυντήρια, τούτεστι χρήσιμα πρός ύπεράσπισίν των. Κατά  τό 
δέκατο·/ πεμπίον έτος τής ήλικ ίας, ή δύναμις κα ί εμπειρία των κα-

—  671 —



ôtïTMV αυτού; Ικανού; νά είσάγωνται ε ί; τήν τάξιν τών άνδοων καί 
ν ά  κατατάσσωνται εί; τόν στρατόν.

Κίς τήν περϊστασιν ταύτην, ιδιαιτέρα τ ις ύποχρέωσι; παρατηρεΐ- 
ταΓ ελάμβανον δηλ. εν ξίφος, μ ιαν λόγχην καί μίαν άσπ δα, καί 
Ικτοτε πλέον ¿θεωρούντο κύριοι εαυτών, καί έπρεπε νά. προβλέπωσι 
π ιρ ί τή; συντηρήσεώς των χυνηγώντες, κα ί νά πολεμώοιν.

II άσπίς, ή τι; έπροσφέρετο ε ί; αύτού; ήτο εντελώς λευκή καί 
ομαλή, καί ήτο άπηγορευμένον εις τούς νέους νά ζωγραφίζωσι κό
σμημά τ ι ή σύμβολον έπ' αυτής, εω; ου ουτοι επραττον λαμπράν 
τινα κα ί αξιοσημείωτο·/ πράξιν.

Ό  πόθος τοΟ νά ζωγραφίζωσι τάς ασπίδας των έπροξένει εί; αύ
τού; τό ίην  προθυμίαν κα ί άμ ιλλαν, ωστε συχνά επραττον έργα 
τεραστία; δυνάμεως, έφορμώντες έν τώ μέσω τών εχθρών των, καί 
φαινόμενο·. φιλονεικ,οΟντες με όποιονδήποτε ήθελον συνανττ,θή, διά 
νά χορηγήσωσι τιμήν, κα ί ωφελίμους υπηρεσίας εί; τό ¿Ονο; των, 
κα ί οίίτω νά άπολαύσωσι ένδοξον ανταμοιβήν τή; άνδρία; των, τό 
νά έπιτραπή δηλ. εί; αύτού; νά κοσμήοωσι τάς άστίδ»; των.

'Εκ τού Αγγλ ικού .
Γ. Δ. Σ.
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ΤΟ ΤΗΓΛΝΙΣ.ΜΛ.
Ή  έφευρεσις του τηγκνίσαατος άναφέρεται ε ί; τον δω 

£εκατόν αιώνα, αλλά περί τοΰ χρόνου ώς και περί τοΰ ονό
ματος τοΰ έφευρετου της ωραίας αότής έφευρέσεως δεν 
συμφωνοΰσι.

Είς τάς μεγάλας καί πολυάνθρωπους πόλεις είναι αναγ
καιότατα τά τηγανίτα είς τά μαγειρεία· διότι οί έογάται τό 
εσπέρας έπιστρέφοντες άπό τήν εργασίαν των ε ί ; τάς κα
τοικίας των, αί όποια', πολλάκις συμβαίνει νά ηναι πολύ μα
κράν, μένουσι λίαν ευχαριστημένοι εϋρίσκοντες τροφήν νό
στιμο·/ καί αρκετά εύΟυνήν.

πκρικχοίικπ \.
1 . f c a X is l j i e ;  T í í . ’ o : (τΐ/ . íy t 't t  x » i t í ) · ; ; ) .  —  S .  Π ·;'· τ τ ;  χ ,ρ χ ίΐΐ«  α ιτά  ;  

VGfpnif 3. Μ υΙίλτ^ία  —fat ττν Λ τ/>λ (·;.ς ; και τ ΐ ί  Δ «ν  τ*ί ’¡ ’J · ί / / ; τ  /.α: τ ί-  
Λ βίΐ.— 1 . Ilif 'i  |»;ιτών. 5 .  ' .W x îf iy f ,  τών rrxtîw v τ ι ; ι  ττ"; Γ ί'τ9 ΐΐς .—  '!· 
f i  τκ.γάνΜ μϊ.

ΤΓΠΟ ΙΣ  ΊΤΛ Ο ίΙΟ Τ ΣυΓ  ΛΕΣΧ11Σ.


